SO

PIKAOPAS
SO®CONNECT+ infuusiopumppu

Pikaopas ei korvaa terveydenhoitohenkil6kunnan .noro’/'c

antamaa tietoa ja ohjeistusta NFU Car e

- PESE KADET

ja valitse puhdas taso.

OTA ESIIN PUMPPU JA TARVIKKEET
Avaa ladkkeen, ruiskun, infuusiosetin ja tarvikkeiden
pakkaukset.

PYYHI LAAKEAMPULLIN
KUMIKALVO'

Viitteet: 1. Lue |adkkeen pakkausseloste ennen tuotteen kayttéa. 2. Tarkemmat ohjeet 6ydéat So Connect+ -pumpun kéyttéoppaasta.
3. Suositellut infuusiokohdat ovat SO CONNECT+ -pumpun kayttdohjeessa. 4. SISSI-hoito-ohjeet www.sissi.nu (viimeksi tarkastettu kesdkuussa 2019).



PISTA MINI-SPIKE -NEULA

kumikalvon lapi.

VALMISTELE? SO®FILL -RUISKU
ja kierré se kiinni Mini-Spike:iin.

Veda ladke hitaasti SO®FILL -ruiskuun.

Noudata aina lddkarin maaraamaa annostusta.

KIERRA INFUUSIOSETTI KIINNI

Esitdytd infuusiosetti terveydenhoitohenkilékunnan
ohjeiden mukaan.

VALITSE OIKEA INFUUSIOKOHTA

Katso kuvasta merkityt kohdat.?

OTA INFUUSIOSETTI
KATEEN

Ota kevyt nipistysote ihonalaisesta
rasvakudoksesta ja pistd suoraan 90 asteen
kulmassa.?*

Ex. neria™ multi —  Ex. neria™ guard



TURVATARKASTUS

Tarkista infuusiosetin kiinnittdmisen
jalkeen, etta et ole pistanyt verisuoneen.
a) Veda ruiskun mantaa taaksepain.
Tarkista, tuleeko letkuun verta ldhelld neulaa.
b) Irrota sen jalkeen ruisku infuusiosetista
10-15 sekunniksi. Tarkista myos tassa
vaiheessa, tuleeko letkuun verta 13helld neulaa.
c) Kun olet tehnyt turvatarkastuksen, kierra
ruisku takaisin kiinni infuusiosettiin.

Jos letkussa nékyy verta, olet vahingossa
pistanyt verisuoneen. Veda neula ulos, havita
se ja toista kohdat 6-8 uudella infuusiosetilla
ja uudella pistokohdalla. Tee lopuksi
turvatarkastus* uudelleen kohdan 9 mukaisesti.

1 IRROTA MANTA

ruiskusta kiertamalla sitd vastapaivaan. Vihrean
mannanrajoittimen tulee aina olla ruiskussa kiinni siihen asti,
kunnes méanté on irrotettu. Irrota sen jalkeen mannanrajoitin
ruiskusta kiertdmalla sitd vastapaivaan.?

Al3 kiinnita ruiskua vield pumppuun.
Se tehd&an vasta vaiheessa 12 E.

1 1 KAYNNISTA PUMPPU POHJASSA
OLEVASTA ON/OFF-KYTKIMESTA

Pumppu suorittaa testin automaattisesti ja asettaa mannan
oikeaan asentoon.



1 2 ALOITA INFUUSIO

= 11072019 17:44

100x |

Uusi infuusio

A: PAINA "ALOITA
UUSI INFUUSIO"”
Tarkista infuusion
asetukset.

< 11072019 17:44

50 ml

“/  Ruisku

‘w/  Ruiskun tilavuus 50 ml

B Infuusiopaikkojen lkm I

*

B: RUISKUN KOKO,
LAAKKEEN MAARA
Ja pistokohtien maara
nakyvat ruudulla. Vahvista
painamalla valkoista
eteenpdin nuolta.

C: INFUUSIONOPEUS
JA INFUUSIOAIKA
NAKYVAT RUUDULLA
Vahvista painamalla
valkoista

eteenpdin nuolta.

< 11.07.2019 17:44

100x |

Odota etta manta on oikeassa

D: MANTA SIIRTYY
OIKEAAN ASENTOON

E: KIINNITA

SO®FILL -RUISKU?
viistosti pumppuun.
Kierrad ruiskua myota-
paivaan, kunnes se
napsahtaa kiinni.Vahvista
painamalla valkoista
eteenpadin nuolta.

< 11072019 17:44

100%

Aloita infuusio

F: ALOITA INFUUSIO
PAINAMALLA
"ALOITA"

@

Nyt infuusio on
kaynnissa.

Jos tarvitset teknista
tukea, ota yhteytta
Nordic Infucare
0207 348 760

1 INFUUSIO
LOPPUU

100% |

ﬁ Infuusio loppuu kohta |

16.04.2019 09:58

MYKISTA

A: INFUUSIO
PAATTYY PIAN
Aanimerkki kuuluu.
Vahvista painamalla
OK 2 sekunnin ajan.

IMM.FIN.023-01-AUG2019

16.04.2019 10:06

100% i

Infuusio paattynyt Il

B: INFUUSIO
PAATTYNYT

E: IRROTA RUISKU
PUMPUSTA

Kierra ruiskua vastapaivaan
ja veda suoraan ylospain.
Havitd muovimateriaalit ja
neulat terveydenhoitohen-
kilokunnan ohjeiden

Lue aina pumpun
kayttoohje, koska se
sisdltdd tarkemmat
tiedot pumpun

kaytosta.
mukaan. y
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